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x3d embroidery 
broderie 3d
ricamo 3d
bordado 3d

crochet
uncinetto
agulha de croché

crafts
loisirs créatifs
hobby creativi
hobbies criativos 
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mandala

 
instructions / réalisation / istruzioni / instruções 

colour / couleurs / colore / cor 

B5200

tool kit / fournitures / occorrente / suprimentos 
babylo dmc n. 5 ref. 147AD/5 
crochet hook / crochet / uncinetto / agulha de croché: 2 mm / uk 1 / usa 1
decorative embroidery hoop / tambour décoratif / telaio decorativo / tela decorativa

colour / couleur / 
colore / cor 

nº balls / nº pelotes / 
nº gomitoli / nº novelos

diameter / diamètre / 
diametro / medidas

25 cm 1

crochet hook / crochet / uncinetto / agulha de croché

techniques / techniques / tecniche / técnicas

stitches / points / punti / pontos

chain                                  
maille en l’air ou chaînette
catenella
cadeia        

2 treble crochets together
2 brides fermées ensemble
2 m. alte chiuse insieme
2 p. altos fechados juntos        

slip stitch                             
maille coulée
m. bassissima 
meio p.

beginning of work                           
début du travail
inizio lavoro
início trabalho        

double crochet                           
maille serrée
m. bassa
p. baixo     

end of work                           
fin du travail
fine lavoro
fim trabalho      

treble                           
bride
m. alta
p. alto      
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instructions / réalisation / istruzioni / instruções

schematic / schéma / schema / esquema 

abbreviations / abréviations / abbreviazioni / abreviaturas

instructions / réalisation / istruzioni / instruções 
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ch chain stitch
ss slip stitch
dc double crochet
tr treble

ml maille en l’air
mc maille coulée
ms maille serrée 
b bride

cat. catenella
m. bss. maglia bassissima
m. bassa maglia bassa
m. alta maglia alta

cad. cadeia
meio p. meio ponto
p. baixo ponto baixo
p. alto ponto alto

Using 2.00 mm crochet hook, ch 7, 
join the round with 1 ss in the 1st ch. 
Work by following schematic to the 
2nd to last round.
Last round: (joining round to the 
decorative embroidery hoop) * 1 dc 
by inserting hook into last round tr 
and around the embroidery hoop, (1 
dc in last round ch and around the 
embroidery hoop) 3 times*, rep from 
* to * to the end of round and join 
with 1 ss into 1st dc.
Break off yarn and weave in end.

Finishing
Fringes: make each fringe (total 
of 43) by cutting the yarn into 3 
strands of approximately 80 cm. Fold 
strands in half and knot it to dc at 
the embroidery hoop bottom. Miss 1 
dc between 2 fringes. Cut yarn into 
approximately 15 cm strand, fold in 
half to make a loop and knot it on 
the top of the embroidery hoop.
 

Avec le crochet n° 2,00 mm faire une 
chaînette de 7 mailles, fermer le tour 
avec 1 mc dans la 1ère ml. Crocheter 
en suivant le schéma jusqu’à l’avant-
dernier tour. 
Dernier tour (tour de connexion 
au tambour décoratif ) : * 1 ms en 
piquant le crochet dans la bride du 
tour précèdent et autour du tambour, 
(1 ms dans la ml du tour précèdent 
et autour du tambour) 3 fois *, rép. 
de * à * jusqu’à la fin du tour et le 
fermer avec 1 mc dans la 1ère ms.
Couper le fil et le rentrer.

Finitions
Franges : pour chaque frange (43 
en tout) couper 3 fils d’environ 80 
cm de longueur chacun, les plier en 
deux et les nouer aux ms qui sont 
au fond du tambour, entre 2 franges 
sauter 1 ms.
Couper un fil d’environ 15 cm, le 
plier en deux pour former une boucle 
et le nouer en haut sur le tambour. 

Con l’uncinetto n. 2,00 avviare una 
cat. di 7 m., chiuderla ad anello con 
1 m. bss. e lavorare seguendo lo 
schema fino al penultimo giro.
Ultimo giro (giro di collegamento 
al telaio decorativo): * 1 m. bassa 
lavorata nella m. alta e intorno al 
telaio decorativo, (1 m. bassa lavorata 
nella cat. seg. e nel telaio decorativo) 
per 3 volte *, rip. da * a * per tutto il 
giro e term. con 1 m. bss. nella 1ª m. 
bassa d’inizio. Tagliare e fissare il filo. 

Confezione
Pendenti: per ogni pendente (43 in 
tutto) tagliare un mazzetto di 3 fili 
lunghi circa 80 cm ciascuno, piegarli 
a metà e annodarli alle m. basse alla 
base del telaio, lasciando libera 1 
m. bassa tra un pendente e l’altro. 
Tagliare un filo lungo circa 15 cm, 
piegarlo a metà formando un’asola, e 
annodarlo alla sommità del telaio.

Com a agulha nº 2,00, monte uma 
cad de 7 malhas, feche-a em anel 
com 1 meio p. e trabalhe seguindo o 
esquema até à penúltima volta.
Última volta (volta de ligação à tela 
decorativa): * 1 p. baixo trabalhado 
no p. alto e em redor da tela 
decorativa, (1 p. baixo trabalhado na 
cad. seguinte e na tela decorativa) 
por 3 vezes *; repita de * a * ao longo 
de toda a volta e termine com 1 meio 
p. no 1º p. baixo do início. Corte e 
fixe o fio. 

Acabamento
Pendentes: para cada pendente (43 
ao todo) corte 3 fios com cerca de 80 
cm de comprimento cada, dobre-os 
ao meio e dê-lhes um nó nos p. 
baixos na base da tela, deixando livre 
1 p. baixo entre um pendente e outro. 
Corte um fio com cerca de 15 cm 
de comprimento, dobre-o ao meio 
formando uma argola e dê-lhe um 
nó no topo da tela.


